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MasterProtect 8065 CP / 8105 CP/ 8160 CP

Anodos galvanicos embebidos para proteccién del acero de refuerzo.

DESCRIPCION

MasterProtect® 8065 CP, 8105 CP / 8160 CP son anodos
discretos disefiados de zinc, recubiertos de un mortero pa-
tentado. Los alambres galvanizados integrales de amarre
permiten una conexion facil con el acero de refuerzo del
concreto. Como un componente clave de una estrategia
de reparacion completa, el anodo de zinc genera una pe-
quefa corriente eléctrica en la medida en que es consu-
mido, protegiendo de esta forma al acero de refuerzo de la
corrosion acelerada.

USOS RECOMENDADOS

e Interiory exterior.

e Horizontal, vertical y sobre cabeza.

e Sobre y por debajo del nivel de terreno.

e Proteccion anti corrosion del acero de refuerzo en el
concreto.

e Para ambientes con alta cantidad de cloruros, tales
como puentes, estructuras de estacionamientos.

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

e El PH del mortero es bajo. No es caustico; seguro
para trabajar.

e ASTM B413 tipo lll de aleacion de zinc. Vida util pro-
longada; reducida tendencia hacia la degradacion.

e La activacion de la quelacion impulsada impide re-
pasivaciéon del nucleo de zinc después de largos
periodos de inactividad.

e El aumento de la superficie de zinc optimiza el ren-
dimiento del anodo; aumento del 50% en la eficiencia
frente a otros anodos de peso similar.

e Los alambres de amarre Pre-torcidos aseguran un
adecuado amarre al acero para una rapida y facil
instalacion.

e Promueve la reactivacion del anodo después de ciclos
humedos / secos, lo que prolonga la vida de servicio.

PRESENTACION

Varia por tamafio. Vea la tabla adecuada.

RENDIMIENTO
El rendimiento variara de acuerdo a las especificaciones
y requerimientos del proyecto. Consulte la guia de insta-
lacion MasterProtect® 8105 CP, o contacte a su repre-
sentante técnico MBS.

VIDA UTIL

12 meses cuando se almacena de forma adecuada.

ALMACENAMIENTO

Almacene en envases originales herméticamente cerra-
dos, en lugar seco y protegido de la luz directa del sol. El
almacenamiento a altas temperaturas reducira su vida util.

SUSTRATOS

e Acero de refuerzo en el concreto.
e Concreto pre esforzado.

e Concreto pos-tensado.

FORMA DE APLICACION

DEMOLICION

Todo el concreto suelto y fracturado debe eliminarse de
conformidad con las pautas convencionales de repa-
racion. El posicionamiento anticipado de anodos se debe
considerar cuando se retira el concreto existente.

POSICIONAMIENTO

En la mayoria de las aplicaciones, los anodos deben ser
posicionados en el perimetro de la reparacién yen el
plano con respecto al acero de refuerzo para proporcionar
un nivel adecuado de cobertura. Los anodos deben ser
posicionados de modo que todo el anodoy los alambres
de conexién con respecto al acero de refuerzo son com-
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pletamente cubiertos por el material de recubrimiento una
vez que se completa la reparacion.

COLOCACION

En la mayoria de las aplicaciones, los anodos deben ser
colocados en el perimetro de la reparacién y en el plano
con respecto al acero de refuerzo para proporcionar un
nivel adecuado de cobertura. Los anodos deben ser
colocados de modo que todo el anodo y los alambres de
conexion con respecto al acero de refuerzo sean comple-
tamente cubiertos por el material de recubrimiento una vez
que se complete la reparacion.

REPARACION

Para la correcta conexion eléctrica y la funcién del anodo,
la superficie del acero de refuerzo debe ser tratada y lim-
piada a un estado de la superficie que se aproxime a una
limpieza a metal blanco en las areas designadas para la
conexion de anodos al acero.

El acero de refuerzo debe ser probado para verificar la
continuidad, es decir, asegurando que el refuerzo esta
conectado eléctricamente mediante la confirmacién de la
resistencia DC (corriente continua) esta < 1Q.

Las conexiones y continuidad de las pruebas se deben
hacer utilizando técnicas tradicionales, como amarre de
alambre o soldadura.

Se recomienda pre-humedecer los anodos en agua limpia
antes de ser cubierto para una 6ptima adherencia del ma-
terial de recubrimiento.
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VERIFICACION

Verificar la conexion eléctrica de los anodos al acero de
refuerzo mediante la comprobacion de una resistencia DC
< 1Q (Ver foto).

MATERIAL DE RECUBRIMIENTO

El material de recubrimiento convencional, disponible en
el mercado que se debe utilizar. La protecciéon contra
corrosion se ha mejorado con las mezclas de baja
resistencia (£20.000 Q-cm), pero las mezclas no de-
berian ser seleccionadas si exceden de 50.000 Q-cm. Un
alto contenido de polimero y humo de silice no deben ser
utilizados. Coloque los materiales de recubrimiento de
acuerdo con técnicas convencionales para asegurar una
buena consolidacion.

PARA MEJOR DESEMPENO

e Al reparar concreto donde se incorporara el ano-
do, asegurese de usar morteros de reparacion
adecuados que tienen una resistencia eléctrica menor
a 20.000 Q-cm. Materiales de mayor resistencia eléc-
trica pueden ser utilizados. Pongase en contacto con
los servicios técnicos MBS para obtener informacion
adicional.

e Solo para uso profesional, no para venta ni uso del
publico en general.
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e Asegurese de que esta utlizando la version
actualizada de la ficha de datos de producto y HDS,
visite master-builders-solutions.com.mx para con-
sultar la versién mas reciente.

e La aplicacion adecuada es responsabilidad del
usuario. Las visitas de campo del personal de MBS
tienen como unico propésito el hacer recomenda-
ciones técnicas y no el de supervisar o proporcionar
control de calidad en la obra.

SEGURIDAD

Lea, entienda y siga la informacion contenida en la
Hoja de Datos de Seguridad (HDS) y de la etiqueta
del producto antes de usar. La HDS puede obtenerse
solicitando a su representante de ventas de MBS. Derrame,
Fuga, Fuego, Exposicién o Accidente LLAMAR AL SET-
IQ DIA'Y NOCHE 800-00-214-00 / 55-59-15-88 (CDMX)
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS!
PARA USO PROFESIONAL. NO PARA LA VENTA O
USO POR EL PUBLICO EN GENERAL.

NOTIFICACION DE GARANTIA LIMITADA

Master B Solutions Mexicana S.A. de C.V. garantiza que
este producto esta exento de defectos de fabricacion y
cumple con todas las propiedades técnicas contenidas
en la Hoja Técnica vigente, si el mismo se usa como se
instruye dentro de su vida util. Resultados satisfacto-
rios dependen no solamente de la calidad del produc-
to sino también de muchos factores fuera del control
de Master B Solutions Mexicana S.A. de C.V.; MBS NO
EXTIENDE NINGUNA OTRA GARANTIA, O AVAL, EX-
PRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO G ARANTIAS DE
COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN FIN
PARTICULAR CON RESPECTO A SUS PRODUCTOS.
La dnica y exclusiva compensacion del Comprador por
cualquier reclamo relacionado a este producto, incluyendo
pero sin limitarse a, reclamos relacionados con in-
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cumplimiento de garantia, negligencia, responsabilidad
objetiva u otra causa, es el envio al comprador de un pro-
ducto equivalente a la cantidad de producto que no cumple
esta garantia o el reembolso de el precio original de com-
pra del producto que no cumple esta garantia, a decision
exclusiva de Master B Solutions Mexicana S.A. de C.V.
Cualquier reclamo relacionado a este producto debe
recibirse por escrito dentro de un (1) afio de la fecha del
envio y cualquier reclamo que no sea presentado den-
tro de ese periodo constituira una renuncia por parte del
Comprador a realizar algun reclamo y la aceptacion ex-
presa de la calidad del producto. MASTER B SOLUTIONS
MEXICANA S.A. DE CV. NO SERA RESPONSABLE
POR NINGUN DANO ESPECIAL, INC DENTAL, CON-
SECUENTE (INCLUYENDO LUCRO CESANTE) O PUNI-
BLE DE NINGUN TIPO. El Comprador debe determinar la
idoneidad de los productos para el uso previsto y asume
todo riesgo y responsabilidad asociada con ello. Esta in-
formacion y toda recomendacién técnica adicional estan
basadas en el conocimiento y experiencia actuales de
Master B Solutions Mexicana S.A. de C.V. Sin embargo,
Master B Solutions Mexicana S.A. de C.V. no asume nin-
guna responsabilidad por proporcionar tal informacién y
recomendacion, incluida la medida en que tal informacion
y recomendacion pueda estar relacionada a derechos in-
telectuales existentes de terceros, derechos de patente,
tampoco se establecera ninguna relacion legal por o sur-
gira de, proporcionar tal informacién y recomendacion.
Master B Solutions Mexicana S.A. de C.V. se reserva el
derecho de hacer cualquier cambio debido a progreso
tecnoldgico o desarrollos futuros. EI Comprador de este
Producto(s) debe realizar una prueba de este producto(s)
para determinar la idoneidad para la aplicacion prevista
del producto(s). El desempefio del producto descrito aqui
debe verificarse por medio de prueba que debe realizarse
por profesionales calificados.
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